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OFFERYNNAU STATUDOL CYMRU

2023 No. 798

Rheoliadau Gwastraff Pecynwaith (Casglu
ac Adrodd am Ddata) (Cymru) 2023

RHAN 4
Pwerau a dyletswyddau CNC

Cyhoeddi eitemau a ailgylchir gan awdurdodau perthnasol

22. Rhaid i CNC gyhoeddi—
(a) rhestr o’r eitemau a gesglir i’w hailgylchu o gartrefi gan bob awdurdod perthnasol yng

Nghymru sy’n gyfrifol am gasglu gwastraff, a
(b) rhestr o’r eitemau hynny a gesglir i’w hailgylchu o gartrefi gan fwy na 75% o’r

awdurdodau perthnasol yng Nghymru sy’n gyfrifol am gasglu gwastraff.

Monitro

23.—(1)  Rhaid i CNC fonitro yn unol â’r rheoliad hwn—
(a) cydymffurfedd personau sy’n gynhyrchwyr neu a all fod yn gynhyrchwyr â’u

rhwymedigaethau casglu data a’u rhwymedigaethau adrodd am ddata, a
(b) cydymffurfedd gweithredwyr cynlluniau â’r rhwymedigaethau y cyfeirir atynt yn

rheoliad 20(1).
(2)  At ddibenion cyflawni ei swyddogaethau o dan y Rheoliadau hyn, caiff CNC gyflwyno

hysbysiad ysgrifenedig (“hysbysiad gwybodaeth”)—
(a) i unrhyw berson y mae arno, neu y mae gan CNC reswm i gredu bod arno, rwymedigaethau

casglu data neu rwymedigaethau adrodd am ddata;
(b) mewn perthynas ag unrhyw berson sy’n aelod o gynllun cofrestredig, i weithredwr y

cynllun hwnnw.
(3)  Caiff hysbysiad gwybodaeth ei gwneud yn ofynnol i’r person hwnnw gadw cofnodion, a

chyflenwi i CNC unrhyw ddata a bennir yn yr hysbysiad y mae CNC yn ystyried yn rhesymol fod
ei angen arno at y dibenion hynny, ar ba ffurf bynnag ac o fewn pa gyfnod bynnag ar ôl cyflwyno’r
hysbysiad, neu ar ba adeg bynnag, a bennir yn yr hysbysiad.

Personau a gymeradwywyd

24.—(1)  Caiff CNC gymeradwyo person a restrir ym mharagraff (2) at ddibenion—
(a) dilysu gwybodaeth yr adroddir amdani gan gynhyrchydd i CNC o dan reoliad 17(4)(b), neu
(b) dilysu gwybodaeth a ddarperir gan gynhyrchydd i weithredwr cynllun o dan reoliad 19(2)

(b)(ii).
(2)  Y personau a restrir, pan fo’r cynhyrchydd—
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(a) yn unigolyn, yw’r unigolyn hwnnw,
(b) yn bartneriaeth, yw partner,
(c) yn bartneriaeth atebolrwydd cyfyngedig, yw aelod o’r bartneriaeth honno,
(d) yn gwmni sydd wedi ei gofrestru yn y Deyrnas Unedig, yw cyfarwyddwr neu ysgrifennydd

cwmni y cwmni hwnnw,
(e) yn gorff anghorfforedig, yw unigolyn sydd â rheolaeth dros y corff hwnnw neu sy’n

rheoli’r corff hwnnw, neu
(f) yn gwmni nad oes ganddo swyddfa gofrestredig yn y Deyrnas Unedig, yw unigolyn sydd

â rheolaeth dros y cynhyrchydd neu sy’n rheoli’r cynhyrchydd.
(3)  Yn ddarostyngedig i reoliad 25, caiff CNC gymeradwyo dirprwyo gan berson a

gymeradwywyd swyddogaethau’r person i unrhyw berson arall.
(4)  Caiff person a gymeradwywyd sydd wedi dirprwyo swyddogaethau o dan baragraff (3) barhau

i gyflawni’r swyddogaethau hynny.
(5)  At ddibenion y Rheoliadau hyn, mae gweithred gan ddirprwy yn cyflawni swyddogaethau

person a gymeradwywyd ar ran y person hwnnw i’w drin fel gweithred y person a gymeradwywyd.
(6)  Yn y rheoliad hwn, ystyr “swyddogaethau” yw’r swyddogaethau y cyfeirir atynt ym

mharagraff (1) o’r rheoliad hwn.

Dirprwyo swyddogaethau person a gymeradwywyd: y weithdrefn

25.—(1)  Rhaid i berson a gymeradwywyd sy’n cynnig dirprwyo ei swyddogaethau i berson arall
o dan reoliad 24(3) wneud cais am gymeradwyaeth i CNC ar ffurflen a gyflenwir at y diben hwnnw
gan CNC, wedi ei llofnodi gan y person a gymeradwywyd.

(2)  Rhaid i gais am gymeradwyaeth o dan baragraff (1), o fewn 28 o ddiwrnodau i gael y cais—
(a) cael ei ganiatáu pan fo CNC wedi ei fodloni y gall y dirprwy a gynigir, ac ystyried

y ffactorau a bennir ym mharagraff (3), gyflawni’r swyddogaethau ar ran y person a
gymeradwywyd, neu

(b) cael ei wrthod fel arall.
(3)  Y ffactorau a grybwyllir ym mharagraff (2)(a) yw—

(a) os yw’r dirprwy a gynigir yn gyflogai i’r cynhyrchydd neu i weithredwr y cynllun, pa mor
uchel yw safle’r dirprwy a gynigir,

(b) os nad yw’r dirprwy a gynigir yn gyflogai i’r cynhyrchydd neu i weithredwr y cynllun,
natur perthynas y dirprwy a gynigir â’r person a gymeradwywyd,

(c) i ba raddau y mae’r dirprwy a gynigir yn gyfarwydd â’r wybodaeth sy’n angenrheidiol at
ddibenion cyflawni’r swyddogaethau ar ran y person a gymeradwywyd, neu i ba raddau
y mae ganddo fynediad at yr wybodaeth honno, a

(d) unrhyw ffactor arall y mae CNC yn meddwl yn rhesymol ei fod yn berthnasol.
(4)  Caiff cymeradwyaeth a ganiateir yn unol â pharagraff (2)(a) fod am ba gyfnod bynnag, neu’n

ddarostyngedig i ba amodau eraill bynnag, a bennir gan CNC.
(5)  Pan ganiateir cais am gymeradwyaeth yn unol â pharagraff (2)(a), rhaid i CNC hysbysu’r

person a gymeradwywyd yn ysgrifenedig am hyn, ac am unrhyw amodau y mae wedi eu gosod yn
unol â pharagraff (4), o fewn 28 o ddiwrnodau i’w benderfyniad.

(6)  Caiff CNC benderfynu tynnu yn ôl gymeradwyaeth a ganiatawyd o dan baragraff (2)(a)
ac, os gwneir penderfyniad o’r fath, rhaid iddo gyflwyno i’r person a gymeradwywyd hysbysiad
ysgrifenedig am—

(a) y penderfyniad i dynnu cymeradwyaeth yn ôl;
2



Document Generated: 2024-06-09
Statws  This is the original version (as it was originally made).

(b) y rheswm dros y penderfyniad;
(c) y dyddiad y mae’r tynnu yn ôl yn cael effaith, heb fod yn gynharach nag 28 o ddiwrnodau

ar ôl dyddiad yr hysbysiad, gan ddechrau â dyddiad yr hysbysiad.
(7)  Os yw person a gymeradwywyd yn cynnig dirymu dirprwyaeth a ganiatawyd o dan baragraff

(2)(a), rhaid i’r person gyflwyno hysbysiad ysgrifenedig i CNC am hyn ac am y dyddiad pan fo’r
dirymiad yn cael effaith, heb fod yn gynharach nag 28 o ddiwrnodau o ddyddiad yr hysbysiad.

(8)  Yn y rheoliad hwn, ystyr “swyddogaethau” yw’r swyddogaethau y cyfeirir atynt yn rheoliad
24(1).

Mynediad ac arolygu

26.—(1)  Caiff CNC, at y dibenion perthnasol, awdurdodi yn ysgrifenedig berson yr ymddengys
iddo ei fod yn addas i arfer yng Nghymru y pwerau mynediad ac arolygu y cyfeirir atynt ym
mharagraff (3).

(2)  Y dibenion perthnasol yw dibenion—
(a) swyddogaethau CNC o dan y Rheoliadau hyn;
(b) cynorthwyo rheoleiddiwr y DU arall sydd â swyddogaethau cyfatebol i CNC.

(3)  Y pwerau mynediad ac arolygu yw’r rheini a nodir yn adran 108(4)(a) i (l) o Ddeddf 1995
(pwerau awdurdodau gorfodi a phersonau a awdurdodir ganddynt) o ran Cymru.

(4)  At ddibenion y Rheoliadau hyn, mae adran 108(4) o Ddeddf 1995 i’w darllen fel pe bai
cyfeiriadau at y person awdurdodedig yn gyfeiriadau at berson a awdurdodir o dan baragraff (1) o’r
rheoliad hwn ac fel pe bai—

(a) y geiriau “(or, in an emergency, at any time and, if need be, by force)” yn adran 108(4)
(a) wedi eu hepgor;

(b) yn adran 108(4)(f), “packaging and packaging materials found in land or any premises
which that person has power to enter” wedi ei roi yn lle’r geiriau o “articles or substances”
hyd at y diwedd;

(c) adran 108(4)(g) wedi ei hepgor;
(d) y cyfeiriadau yn adran 108(4)(h) at unrhyw eitem neu sylwedd yn gyfeiriadau at unrhyw

sampl a gymerir neu y caniateir ei chymryd o dan adran 108(4)(f), fel y’i haddesir gan is-
baragraff (b) ac fel pe bai’r cyfeiriadau at drosedd yn adran 108(4)(h)(iii) yn gyfeiriadau
at drosedd o dan reoliad 28 o’r Rheoliadau hyn;

(e) y cyfeiriad at gofnodion yn adran 108(4)(k)(i) yn gyfeiriadau at y cofnodion a’r wybodaeth
y mae’n ofynnol eu cadw a’u darparu i CNC o dan y Rheoliadau hyn;

(f) y geiriau “(other than an article or substance within paragraph (g))” yn adran 108(4)(ka)
(ii) wedi eu hepgor;

(g) y cyfeiriad yn adran 108(4)(l) at y pŵer a roddir gan adran 108 yn gyfeiriad at y pŵer a
roddir gan y rheoliad hwn.

(5)  Mae darpariaethau adran 108(6) i (7F) ac adran 108A o Ddeddf 1995 yn gymwys i’r pwerau
a roddir gan baragraffau (1) a (2) o’r rheoliad hwn fel y maent yn gymwys i’r pwerau a roddir gan
adran 108(4) o Ddeddf 1995 yn y drefn honno fel y mae’n gymwys o ran Cymru, ond fel pe bai
unrhyw gyfeiriad at berson awdurdodedig yn gyfeiriad at berson a awdurdodwyd o dan baragraff
(1) o’r rheoliad hwn, ac fel pe bai—

(a) yn adran 108(6) a (7), y geiriau “Except in an emergency” wedi eu hepgor;
(b) yn adran 108(6), y geiriau “or to take heavy equipment on to any premises which are to

be entered” wedi eu hepgor;
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(c) yn adran 108(7B)(a), y cyfeiriad at ddeddfiadau rheoli llygredd neu ddeddfiadau
gweithgarwch rheoli llifogydd yn gyfeiriad at y Rheoliadau hyn.

(6)  Mae darpariaethau adran 108(12), (12A) a (13) o Ddeddf 1995, fel y maent yn gymwys o ran
Cymru, yn gymwys i’r pwerau a roddir gan baragraffau (1) a (2) o’r rheoliad hwn fel y maent yn
gymwys i’r pwerau a roddir gan adran 108(4) o Ddeddf 1995.

(7)  Mae darpariaethau paragraffau 2 i 6 o Atodlen 18 i Ddeddf 1995 (darpariaethau atodol mewn
cysylltiad â phwerau mynediad), fel y maent yn gymwys o ran Cymru, yn gymwys i’r pwerau a
roddir gan y rheoliad hwn fel y maent yn gymwys i’r pwerau a roddir gan adran 108 o Ddeddf 1995
yn y drefn honno, ond fel pe bai unrhyw gyfeiriad—

(a) at berson dynodedig yn gyfeiriad at berson a awdurdodir yn ysgrifenedig gan CNC i arfer
ar ei ran unrhyw bŵer a roddir gan y rheoliad hwn,

(b) at bŵer perthnasol yn gyfeiriad at bŵer a roddir gan y rheoliad hwn, gan gynnwys pŵer
sy’n arferadwy yn rhinwedd gwarant o dan ddarpariaethau’r Atodlen fel y’u cymhwysir
gan y paragraff hwn, ac

(c) ym mharagraff 6(1) at adran 108(4)(a) neu (b) neu (5) o Ddeddf 1995 yn gyfeiriad at
baragraff (1) o’r rheoliad hwn.

(8)  Yn y rheoliad hwn—
ystyr “Deddf 1995” (“the 1995 Act”) yw Deddf yr Amgylchedd 1995(1);
ystyr “gwarant” (“warrant”) yw gwarant o dan y darpariaethau a nodir yn Atodlen 18 i Ddeddf
1995 fel y’u cymhwysir gan baragraff (7) o’r rheoliad hwn.

Rhannu gwybodaeth

27. Caiff CNC rannu unrhyw wybodaeth y mae’n ei chael o dan y Rheoliadau hyn â’r endidau
a ganlyn er mwyn eu galluogi i gyflawni eu swyddogaethau—

(a) rheoleiddiwr y DU arall,
(b) Gweinidogion Cymru, neu
(c) unrhyw endid neu swyddfa a awdurdodir gan Weinidogion Cymru i gael yr wybodaeth

honno.

(1) 1995 p. 25
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